
ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 1285/2011 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 8ης Δεκεμβρίου 2011 

για την 161η τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβουλίου για την επιβολή 
συγκεκριμένων περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων που συνδέονται με το 

δίκτυο της Αλ Κάιντα 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 881/2002 του Συμβου­ 
λίου, της 27ης Μαΐου 2002, για την επιβολή συγκεκριμένων περιο­ 
ριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων και οντοτήτων που 
συνδέονται με το δίκτυο της Αλ Κάιντα ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 7 
παράγραφος 1 στοιχείο α) και το άρθρο 7α παράγραφος 5, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Το παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 απα­ 
ριθμεί τα πρόσωπα, τις ομάδες και τις οντότητες που αφορά 
η βάσει του εν λόγω κανονισμού δέσμευση κεφαλαίων και 
οικονομικών πόρων. 

(2) Στις 30 Νοεμβρίου 2011, η Επιτροπή Κυρώσεων του Συμ­ 
βουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών αποφάσισε να 
αφαιρέσει ένα φυσικό πρόσωπο από τον κατάλογο προσώ­ 

πων, ομάδων και οντοτήτων που αφορά η δέσμευση κεφα­ 
λαίων και οικονομικών πόρων, αφού εξέτασε το αίτημα δια­ 
γραφής από τον πίνακα που υπέβαλε αυτό το άτομο και τη 
λεπτομερή έκθεση του διαμεσολαβητή που καταρτίστηκε 
σύμφωνα με την απόφαση 1904(2009) του Συμβουλίου 
Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών. Αποφάσισε επίσης να τρο­ 
ποποιήσει μια καταχώριση του καταλόγου. 

(3) Κατά συνέπεια, το παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
881/2002 πρέπει να τροποποιηθεί ανάλογα. 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Το παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 τροποποι­ 
είται σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευ­ 
σής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 8 Δεκεμβρίου 2011. 

Για την Επιτροπή, 
εξ ονόματος του Προέδρου, 

Προϊστάμενος της Υπηρεσίας Μέσων Εξωτερικής Πολιτικής

EL L 328/34 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 10.12.2011 

( 1 ) ΕΕ L 139 της 29.5.2002, σ. 9.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Το παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 881/2002 τροποποιείται ως εξής: 

(1) Αφαιρείται η ακόλουθη καταχώριση υπό τον τίτλο «Φυσικά πρόσωπα»: 

«Abu Sufian Al-Salambi Muhammed Ahmed Abd Al-Razziq (γνωστός και ως α) Abu Sufian Abd Al Razeq, β) 
Abousofian Abdelrazek, γ) Abousofian Salman Abdelrazik, δ) Abousofian Abdelrazik, ε) Abousofiane Abdelrazik, 
στ) Sofian Abdelrazik, ζ) Abou El Layth, η) Aboulail, θ) Abu Juiriah, ι) Abu Sufian, ια) Abulail, ιβ) Djolaiba the 
Sudanese, ιγ) Jolaiba, ιδ) Ould El Sayeigh). Ημερομηνία γέννησης: 6.8.1962. Τόπος γέννησης: α) Al-Bawgah, Σουδάν β) 
Albaouga, Σουδάν. Ιθαγένεια: Καναδός, Σουδανός. Αριθμός διαβατηρίου: BC166787 (καναδικό διαβατήριο).» 

(2) Η καταχώριση «Anwar Nasser Abdulla Al-Aulaqi (γνωστός και ως α) Anwar al-Aulaqi, β) Anwar al-Awlaki, γ) Anwar al- 
Awlaqi, δ) Anwar Nasser Aulaqi, ε) Anwar Nasser Abdullah Aulaqi, στ) Anwar Nasser Abdulla Aulaqi). Ημερομηνία 
γέννησης: α) 21.4.1971, β) 22.4.1971. Τόπος γέννησης: Las Cruces, New Mexico, Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής. Ιθαγέ­ 
νεια: α) Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής, β) Υεμένη. Άλλες πληροφορίες: Κρύβεται στην Υεμένη από τον Δεκέμβριο 2007. 
Ημερομηνία κατονομασίας σύμφωνα με το άρθρο 2α παράγραφος 4 στοιχείο β): 20.7.2010» υπό τον τίτλο «Φυσικά 
πρόσωπα» αντικαθίσταται από τα ακόλουθα: 

«Anwar Nasser Abdulla Al-Aulaqi (γνωστός και ως α) Anwar al-Aulaqi, β) Anwar al-Awlaki, γ) Anwar al-Awlaqi, δ) 
Anwar Nasser Aulaqi, ε) Anwar Nasser Abdullah Aulaqi, στ) Anwar Nasser Abdulla Aulaqi). Ημερομηνία γέννησης: α) 
21.4.1971, β) 22.4.1971. Τόπος γέννησης: Las Cruces, New Mexico, Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής. Ιθαγένεια: α) Ηνω­ 
μένες Πολιτείες Αμερικής, β) Υεμένη. Άλλες πληροφορίες: Επιβεβαιώθηκε ότι απεβίωσε στις 30 Σεπτεμβρίου 2011 στην 
Υεμένη. Ημερομηνία κατονομασίας σύμφωνα με το άρθρο 2α παράγραφος 4 στοιχείο β): 20.7.2010.»

EL 10.12.2011 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 328/35


